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  Доклад Африканского регионального форума по 
устойчивому развитию о работе его одиннадцатой 
сессии 
 

[Подлинный текст на английском и французском языках] 

 

 

 I. Введение 
 

 

1. Экономическая комиссия для Африки (ЭКА) в сотрудничестве с Комиссией 

Африканского союза, Африканским банком развития и подразделениями си-

стемы Организации Объединенных Наций1 провела 9–11 апреля 2025 года один-

надцатую сессию Африканского регионального форума по устойчивому разви-

тию в Центре конференций «Спеки резорт» в Мунионио, Уганда, в гибридном 

формате, который предусматривал как очное, так и онлайновое участие.  

2. В работе Форума приняли участие более 2500 человек в очном режиме и 

более 800 человек в режиме онлайн, в том числе министры и высокопоставлен-

ные представители правительств 52 государств — членов ЭКА, а также предста-

вители межправительственных органов, органов и специализированных учре-

ждений Организации Объединенных Наций, других международных организа-

ций, основных групп и других заинтересованных сторон.  

3. Одиннадцатая сессия Форума была посвящена теме «Содействие созданию 

рабочих мест и экономическому росту на основе устойчивых, инклюзивных и 

научно и фактически обоснованных решений для осуществления Повестки дня 

в области устойчивого развития на период до 2030 года и Повестки дня Афри-

канского союза на период до 2063 года “Африка, какой мы хотим ее видеть”», 

которая тесно связана с темой совещания политического форума высокого 

уровня по устойчивому развитию 2025 года, а именно «Продвижение устойчи-

вых, инклюзивных и научно и фактически обоснованных решений для осу-

ществления Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года и достижения предусмотренных в ней целей в области устойчивого 

развития, чтобы никого не обойти вниманием». 

__________________ 

 1  Партнерами в этом процессе были следующие подразделения системы Организации 

Объединенных Наций: Всемирная продовольственная программа, Всемирная торговая 

организация, Группа Организации Объединенных Наций по устойчивому развитию, 

Департамент по экономическим и социальным вопросам, Детский фонд Организации 

Объединенных Наций, Канцелярия Специального советника по Африке, Конференция 

Организации Объединенных Наций по торговле и развитию, Международная организация 

по миграции, Международная организация труда, Объединенная программа Организации 

Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу, Организация Объединенных Наций по вопросам 

образования, науки и культуры, Организация Объединенных Наций по промышленному 

развитию, Отделение Организации Объединенных Наций при Африканском союзе, 

Программа добровольцев Организации Объединенных Наций, Программа Организации 

Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат), Программа Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде, Программа развития Организации 

Объединенных Наций, Продовольственная и сельскохозяйственная организация 

Объединенных Наций, Структура Организации Объединенных Наций по вопросам 

гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин («ООН-женщины»), 

Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев, 

Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам 

человека, Управление Организации Объединенных Наций по снижению риска бедствий, 

Управление по координации гуманитарных вопросов, Управление по координации 

деятельности в целях развития и Фонд Организации Объединенных Наций в области 

народонаселения. 
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 II. Открытие сессии [пункт 1 повестки дня] 
 

 

4. Модератором заседания, посвященного открытию сессии, выступил ми-

нистр информации, коммуникационных технологий и национальной политики 

Уганды Крис Барёмунси. Сессию официально открыл президент Уганды Йовери 

Кагута Мусевени. Со вступительными заявлениями выступили министр эконо-

мики и финансов Мавритании и председатель Бюро предыдущего состава Сид 

Ахмед ульд Бух; Председатель Экономического и Социального Совета и Посто-

янный представитель Канады при Организации Объединенных Наций Роберт 

Рэй; Исполнительный секретарь ЭКА Клавер Гатете; Комиссар по сельскому хо-

зяйству, развитию сельских районов, «голубой экономике» и устойчивой окру-

жающей среде Комиссии Африканского союза Мозес Вилакати; первый заме-

ститель Генерального секретаря Организации Объединенных Наций Амина Мо-

хаммед; и премьер-министр Уганды Робина Наббанджа. 

5. Выступая с основной программной речью, г-н Мусевени отметил отсут-

ствие добавленной стоимости в различных секторах экономики развивающихся 

стран в целом и Уганды в частности и рассказал об усилиях правительства его 

страны по коммерциализации сельскохозяйственного производства и развитию 

отраслей промышленности и других видов деятельности с высокой добавленной 

стоимостью. Он пояснил, что в целях стимулирования создания добавленной 

стоимости внутри страны правительство Уганды запретило экспорт необрабо-

танных минералов. Он также подчеркнул важность создания сети недорогого 

транспорта в регионе. 

6. Г-н Ульд Бух предупредил, что при сохранении нынешних темпов не все 

цели в области устойчивого развития будут достигнуты к 2030 году. Он призвал 

государства подтвердить свою приверженность Повестке дня на период до 

2030 года и Повестке дня на период до 2063 года. Вторая Всемирная встреча на 

высшем уровне в интересах социального развития и четвертая Международная 

конференция по финансированию развития предоставили возможности для сти-

мулирования деятельности по достижению целей Африки.  

7. Председатель Экономического и Социального Совета заявил, что Африка 

будет играть центральную роль в принятии чрезвычайных мер, необходимых для 

достижения целей в области устойчивого развития. С учетом того что климати-

ческий кризис будет продолжаться на протяжении многих поколений, для его 

преодоления государствам нужно проявлять солидарность по отношению друг к 

другу. Чтобы цели в области устойчивого развития были достигнуты, потребу-

ются новые источники финансирования. 

8. Исполнительный секретарь ЭКА выразил признательность Уганде и дру-

гим странам за их приверженность Повестке дня на период до 2030 года. Под-

черкнув структурные угрозы, сдерживающие прогресс Африки в деле достиже-

ния целей в области устойчивого развития, он заявил, что устойчивые инвести-

ции в ориентированные на преобразования секторы могут помочь региону в вы-

полнении поставленных задач. Важнейшее значение имеют внутриафриканское 

сотрудничество и другие формы сотрудничества Юг — Юг. Стратегическими 

компонентами реализации двух вышеупомянутых повесток дня являются: моби-

лизация внутренних ресурсов; снижение существующих в экономике рисков и 

повышение уровня развития рынков капитала; расширение доступа к финанси-

рованию на необременительных условиях для женщин и молодежи; и использо-

вание Соглашения о создании Африканской континентальной зоны свободной 

торговли. Оратор призвал к смелому руководству и укреплению партнерских от-

ношений в преддверии 2030 года. 
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9. Г-н Вилакати отметил, что, несмотря на угрозы, с которыми сталкивается 

Африка, она обладает огромным потенциалом. Продолжается процесс интегра-

ции в рамках Африканской континентальной зоны свободной торговли, что спо-

собствует совместному осуществлению Повестки дня на период до 2030 года и 

Повестки дня на период до 2063 года. Оратор подчеркнул, что создание рабочих 

мест по-прежнему является жизненно важной задачей для Африки. 

10. Первый заместитель Генерального секретаря подчеркнула, что, несмотря 

на недостаточный прогресс в достижении целей в области устойчивого развития 

и наличие проблемы бремени суверенного долга, экономические показатели Аф-

рики растут, а женщины играют все большую роль в парламентах различных 

стран региона. Координация со стороны Организации Объединенных Наций иг-

рает важную роль в согласовании стратегий и оперативной деятельности. Необ-

ходимо, чтобы мнения Африканских стран были озвучены на второй Всемирной 

встрече на высшем уровне в интересах социального развития и четвертой Меж-

дународной конференции по финансированию развития. Африканская конти-

нентальная зона свободной торговли является примером региональных усилий, 

прилагаемых в духе солидарности и сотрудничества. 

11. Г-жа Наббанджа заявила, что на одиннадцатой сессии Форума собрались 

страны, преследующие общую цель — ускорить прогресс в реализации двух по-

весток дня. Она высоко оценила действия и лидерство африканских политиков, 

вносящих вклад в устойчивое развитие, в котором академические круги, граж-

данское общество, женщины и молодежь играют четкую роль.  

 

 

 III. Резюме и основные выводы 
 

 

12. В нижеследующих разделах кратко излагаются главные вопросы, тенден-

ции и основные выводы, включая практические рекомендации, которые были 

сформулированы по итогам выступлений и дискуссий одиннадцатой сессии Фо-

рума. Основные выводы включают в себя приоритеты, варианты политики и ре-

комендации для Африки в целях ускорения реализации двух повесток дня на 

различных уровнях, а также коллективный вклад региона в проведение полити-

ческого форума высокого уровня по устойчивому развитию в 2025 году. 

 

 

 A. Президентский диалог [пункт 2 повестки дня] 
 

 

 1. Введение 
 

13. Председателем президентского диалога выступил президент Уганды. В нем 

приняли участие президент Зимбабве и председатель Сообщества развития Юга 

Африки Эммерсон Мнангагва; первый заместитель премьер-министра Эквато-

риальной Гвинеи Гауденсио Мохаба Месу; секретарь кабинета министров по во-

просам национального казначейства и экономического планирования Кении 

Джон Мбади; бывший президент Объединенной Республики Танзания Джакайя 

Киквете; и Председатель Экономического и Социального Совета.  

 

 2. Обсуждение и тенденции 
 

14. Лидеры поделились представлениями о том, как ускорить реализацию По-

вестки дня на период до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года. 

 

 3. Основные выводы 
 

15. По итогам обсуждения участники Форума согласовали следующие основ-

ные выводы: 
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 a) членам ЭКА следует: 

 i) отказаться от зависимости от экспорта сырья и перейти к созданию 

добавленной стоимости посредством развития промышленного производ-

ства и индустриализации, причем эти преобразования особенно актуальны 

в сфере горнодобывающей промышленности и экспорта таких товарных 

культур, как кофе, чай и какао, в отношении которых можно удерживать 

большую долю добавленной стоимости на всех этапах цепочки создания 

стоимости, 

 ii) отдавать приоритет полной реализации Соглашения о создании Аф-

риканской континентальной зоны свободной торговли и дальнейшей рати-

фикации Протокола к Договору о создании Африканского экономического 

сообщества, касающегося свободного передвижения, права на проживание 

и права на организацию деятельности, поскольку укрепление региональ-

ной интеграции и панафриканской солидарности жизненно необходимо 

для инклюзивного и устойчивого роста, 

 iii) обеспечивать устойчивые инвестиции в образование и развитие навы-

ков с целью создания достойных рабочих мест, в частности для африкан-

ской молодежи, в том числе путем сосредоточения внимания на научно-

технических и инженерно-математических специальностях, поощрения 

гендерного равенства и внедрения таких новых технологий, как искус-

ственный интеллект и Интернет вещей, 

 iv) использовать внутренние ресурсы для достижения целей в области 

устойчивого развития при внешней поддержке, основанной на взаимном 

уважении, скромности и всестороннем диалоге, в знак признания важности 

самостоятельности и права на самоопределение африканцев; 

 b) государствам и негосударственным субъектам следует способство-

вать развитию культуры инноваций и предпринимательства, чтобы выявлять но-

вые источники благосостояния и создавать новые рабочие места, в том числе 

путем расширения доступа к финансированию и уделения приоритетного вни-

мания инвестициям в «зеленый» рост и стратегические секторы.  

 

 

 B. Группа высокого уровня 1: Постановка более масштабных 

целей и поиск инновационных решений для мобилизации 

устойчивого финансирования, а также более эффективного 

и действенного направления и использования финансовых 

средств в целях реализации Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года и Повестки дня 

на период до 2063 года «Африка, какой мы хотим ее видеть» 

Африканского союза с упором на второй десятилетний план 

осуществления (2024–2033 годы) [пункт 4 повестки дня] 
 

 

 1. Введение 
 

16. Председатель Бюро внес на рассмотрение документ, содержащий инфор-

мацию и руководящие принципы для группы высокого уровня 

(ECA/RFSD/2025/INF/8). 

 

 2. Обсуждение и тенденции  
 

17. Участники обсудили способы увеличения объемов финансирования и его 

оптимизации в целях обеспечения инклюзивного и устойчивого развития.  
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 3. Основные выводы 
 

18. По итогам обсуждения участники Форума пришли к согласию о том, что 

членам ЭКА следует: 

 a) укреплять деятельность по мобилизации внутренних ресурсов путем 

цифровизации налогового администрирования, совершенствования систем 

управления государственными финансами, расширения налоговой базы, в том 

числе посредством формализации неформального сектора, пресечения финан-

совых утечек, вызванных незаконными финансовыми потоками и неэффектив-

ными налоговыми льготами, реформирования банков развития с упором на 

предоставление кредитов с целью повышения производительности в долгосроч-

ной перспективе, а также развития местных рынков капитала; 

 b) стимулировать участие частного сектора путем принятия мер по сни-

жению рисков, включая снижение стоимости капитала для африканских стран, 

укрепление систем кредитных гарантий для поощрения инвестиций в долго-

срочные проекты, такие как развитие инфраструктуры и использование партнер-

ских связей, пенсионных фондов и облигаций диаспоры; 

 c) расширять доступ к финансированию мер по адаптации к изменению 

климата и использовать «зеленые» облигации и другие инновационные инстру-

менты климатического финансирования в поддержку устойчивого развития;  

 d) расширять масштабы способствующих развитию факторов, таких как 

производство электроэнергии и торговля энергоресурсами, в Африке и во всем 

мире, не ограничиваясь возобновляемыми и «зелеными» источниками энергии 

и изучая другие источники, например ядерную энергию; 

 e) ускорять реализацию Соглашения о создании Африканской континен-

тальной зоны свободной торговли путем устранения тарифных и нетарифных 

барьеров с целью расширения объема рынка и увеличения потенциальной при-

были; 

 f) инвестировать в технологии, в частности искусственный интеллект и 

машинное обучение, развивать их и применять их, в частности, в производствен-

ных процессах, при создании добавленной стоимости, в маркетинге, государ-

ственных и частных финансовых системах, образовании и в рамках профессио-

нальной подготовки, а также в предоставлении услуг в целях повышения эффек-

тивности и результативности; 

 g) совершенствовать способы измерения экономического роста, исполь-

зуя методы учета природного капитала, чтобы повышать кредитные рейтинги и 

укреплять позиции, с которых континент ведет переговоры о доступе к финан-

сированию на необременительных условиях; 

 h) укреплять институциональные системы управления финансами, обес-

печивая включение в них справедливых и долговременных механизмов урегули-

рования суверенного долга, совершенствовать правовую базу, а также использо-

вать гендерное бюджетирование и повышать финансовую грамотность среди 

женщин для обеспечения равного доступа к финансированию развития.  
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 C. Группа высокого уровня 2: Масштабирование устойчивых, 

инклюзивных, научно и фактически обоснованных и 

основанных на данных решений для значительного 

повышения темпов экономического роста, активизации 

создания рабочих мест и ускорения реализации Повестки дня 

на период до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года 

[пункт 5 повестки дня] 
 

 

 1. Введение 
 

19. Председатель Бюро внес на рассмотрение документ, содержащий инфор-

мацию и руководящие принципы для группы высокого уровня 

(ECA/RFSD/2025/INF/2). 

 

 2. Обсуждение и тенденции 
 

20. Участники обсудили меры и модели для масштабирования деятельности по 

созданию рабочих мест, обеспечению экономического роста и реализации двух 

повесток дня. В ходе обсуждения были представлены выдержки из Доклада об 

устойчивом развитии в Африке 2025 года2, а также итоги мероприятий, прове-

денных в преддверии Форума, включая форум лидеров по достижению целей в 

области устойчивого развития в Африке. 

 

 3. Основные выводы 
 

21. По итогам обсуждения участники Форума пришли к согласию о том, что 

членам ЭКА и партнерам по процессу развития следует:  

 a) мобилизовать финансовые средства и укреплять партнерские связи с 

целью содействия внедрению устойчивых методов потребления и производства, 

включая переход к моделям роста на основе циркулярной экономики в важней-

ших цепочках создания стоимости, связанных, например, с агропродовольствен-

ными системами и переработкой критически важных минералов;  

 b) проводить тщательный анализ планов и программ в областях, оказы-

вающих преобразующее воздействие на достижение нескольких целей в области 

устойчивого развития: речь идет в том числе об инфраструктуре, науке, технике 

и инновациях, цифровизации, продовольственных системах, системах возобнов-

ляемых источников энергии, производстве с добавленной стоимостью и дея-

тельности в области климата; 

 c) повышать эффективность сбора и использования данных для разра-

ботки и реализации мероприятий и отслеживания прогресса в достижении целей 

в области устойчивого развития, в том числе применяя следующие меры:  

 i) повышая уровень интеграции и совместимости данных во всех стра-

нах и в рамках управления, сотрудничества с частным сектором и инфра-

структуры данных, 

 ii) наращивая потенциал в области аналитики данных, 

 iii) инвестируя в новые технологии, включая искусственный интеллект, и 

используя их; 

__________________ 

 2  African Union and others, Africa Sustainable Development Report, 2025 (готовится к 

публикации). 
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 d) разрабатывать и внедрять системы взаимной подотчетности на основе 

фактических данных на местном, национальном, региональном и международ-

ном уровнях; 

 e) бороться с коррупцией и добиваться большей транспарентности во 

всех аспектах мобилизации ресурсов с целью обеспечения устойчивого заим-

ствования, минимизации потерь и повышения эффективности использования 

ресурсов; 

 f) укреплять системы образования и профессиональной подготовки, 

разрабатывать и внедрять учебные программы и укреплять комплексные про-

граммы развития потенциала молодежи, основанные на предпринимательской 

деятельности; 

 g) принимать и реализовывать стратегии, направленные на обеспечение 

полноценного взаимодействия с лицами, занятыми в неформальном секторе, и 

стимулировать их переход в формальный сектор; 

 h) продвигать единую африканскую позицию в отношении приоритетов 

в реализации двух повесток дня на предстоящих международных конференциях, 

включая четвертую Международную конференцию по финансированию разви-

тия, вторую Всемирную встречу на высшем уровне в интересах социального 

развития и совещание политического форума высокого уровня по устойчивому 

развитию 2025 года. 

 

 

 D. Группа высокого уровня 3: Последующая деятельность 

в связи с итоговыми документами, принятыми на Саммите 

будущего в контексте продвижения устойчивых, инклюзивных 

и научно и фактически обоснованных решений 

для  наращивания темпов и масштабов осуществления 

Повестки дня на период до 2030 года и Повестки дня на период 

до 2063 года [пункт 6 повестки дня] 
 

 

 1. Введение 
 

22. Председатель Бюро внес на рассмотрение документ, содержащий инфор-

мацию и руководящие принципы для группы высокого уровня 

(ECA/RFSD/2025/INF/4/Rev.1). 

 

 2. Обсуждение и тенденции 
 

23. Участники обсудили практические меры по реализации, мониторингу и 

поддержке выполнения Пакта во имя будущего и приложений к нему: Глобаль-

ного цифрового договора и Декларации о будущих поколениях 3. 

 

 3. Основные выводы 
 

24. По итогам обсуждения участники Форума пришли к согласию о том, что 

членам ЭКА и партнерам по процессу развития следует:  

 a) поддерживать взаимодействие с молодежью в качестве стратегиче-

ских партнеров, инвестируя, в частности, в системы образования и развитие 

навыков, чтобы повышать цифровую грамотность учащихся и развивать в них 

предпринимательские навыки и способности, необходимые для получения до-

стойной работы, а также продвигать предлагаемую глобальную молодежную 

__________________ 

 3  Резолюция 79/1 Генеральной Ассамблеи. 

https://docs.un.org/ru/A/RES/79/1
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платформу в качестве важной площадки для усиления голоса молодых людей и 

расширения их участия в процессах принятия важнейших политических реше-

ний; 

 b) интегрировать Пакт во имя будущего и приложения к нему в нацио-

нальное законодательство, осуществлять соответствующие законы путем вклю-

чения их положений в национальные планы развития и оказывать дальнейшую 

поддержку путем предоставления технической помощи и наращивания потен-

циала для согласования этих планов с рамочными программами по сотрудниче-

ству системы Организации Объединенных Наций; 

 c) инвестировать в «зеленые» технологии, цифровую инфраструктуру и 

инновации, применяя при этом правозащитный подход к развитию, учитывая 

технологические достижения и принцип устойчивости при разработке и реали-

зации стратегий и содействуя устойчивому и инклюзивному росту;  

 d) поощрять процессы прогнозирования и долгосрочного планирования, 

основанные на высококачественных данных и фактах, и укреплять механизмы 

мониторинга, оценки и всеохватного представления отчетности с целью отсле-

живания прогресса в выполнении глобальных обязательств; 

 e) содействовать внедрению инноваций и цифровых технологий в про-

граммы в области развития; 

 f) поддерживать инициативы по внедрению правозащитного подхода 

как в процессы развития, так и в усилия по реализации Пакта во имя будущего 

в Африке и во всем мире, в том числе посредством расширения доступа к высо-

кокачественному образованию, достойным рабочим местам и базовым услугам, 

а также путем обеспечения уважения гражданских и политических прав граж-

дан; 

 g) укреплять партнерские связи и наращивать масштабы предсказуемого 

и инклюзивного финансирования инициатив в области устойчивого развития, 

осуществляемых под руководством молодых людей, включая инициативы, свя-

занные с климатическим финансированием, передачей технологий и поддерж-

кой инфраструктуры; 

 h) продвигать реформу международной финансовой архитектуры; 

 i) взаимодействовать с частными компаниями для поддержки предпри-

нимательства под руководством молодежи, инновационных центров и возмож-

ностей для трудоустройства, в частности в «зеленой» и цифровой экономике, а 

также в секторе услуг по уходу; 

 j) больше признавать роль гражданского общества в поощрении моби-

лизации усилий на низовом уровне и обеспечении подотчетности в вопросах по-

литики, сотрудничая с организациями гражданского общества в совместной раз-

работке мер, которые отвечают местным потребностям и в то же время способ-

ствуют реализации более широких глобальных инициатив.  
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 E. Группа высокого уровня 4: Использование результатов второй 

Всемирной встречи на высшем уровне в интересах 

социального развития для содействия достижению 

приоритетов Африки (искоренение нищеты; полная занятость 

и достойная работа для всех; инклюзия и социальная 

интеграция при соблюдении принципа «не обходить никого 

вниманием»; и полное достижение целей в области 

устойчивого развития и целей Повестки дня на 2063 год) 

[пункт 7 повестки дня] 
 

 

 1. Введение 
 

25. Председатель Бюро внес на рассмотрение документ, содержащий инфор-

мацию и руководящие принципы для группы высокого уровня 

(ECA/RFSD/2025/INF/1).  

 

 2. Обсуждение и тенденции  
 

26. Участники обсудили необходимость того, чтобы обеспечение занятости, в 

том числе «зеленых» рабочих мест, стало стратегическим приоритетом в вопро-

сах политики, и подчеркнули, что макроэкономические реформы должны быть 

увязаны с целями в области социального развития.  

 

 3. Основные выводы 
 

27. По итогам обсуждения участники Форума пришли к согласию о том, что 

членам ЭКА и партнерам по процессу развития следует:  

 a) отдавать приоритет стратегиям, ориентированным на человека, с ак-

центом на потенциале молодежи и женщин, а также согласованным усилиям по 

устранению пробелов в сфере занятости; 

 b) укреплять экономическую безопасность и устойчивость с помощью 

надежных механизмов адресной социальной защиты, таких как добровольные 

сберегательные программы и гранты для пожилых людей и людей с инвалидно-

стью; 

 c) обеспечивать разработку планов трудоустройства, надлежащее фи-

нансирование соответствующей деятельности и учет вопросов трудоустройства 

в национальных стратегиях в области развития, а также уделять приоритетное 

внимание созданию устойчивых и достойных возможностей трудоустройства 

для молодежи с целью последовательного сокращения масштабов нищеты и со-

действия инклюзивному экономическому росту; 

 d) поддерживать переход стран континента к созданию «зеленых» рабо-

чих мест, в частности в таких секторах, как энергетика, сельское хозяйство, об-

ращение с отходами и устойчивое финансирование, путем инвестирования в 

профессиональную подготовку и развитие потенциала; 

 e) отдавать приоритет мобильности рабочей силы в пределах Африки 

вместо зависимости от рынков труда за пределами континента, а также защи-

щать права и достоинство трудящихся-мигрантов с помощью надежной право-

вой защиты и этических механизмов трудоустройства; 

 f) возглавлять усилия по мобилизации внутренних ресурсов, в том 

числе с помощью местных финансовых и налоговых систем, а не внешней по-

мощи; 
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 g) инвестировать в создание и использование надежных данных, чтобы 

руководствоваться основанной на фактах информацией при разработке поли-

тики и отслеживать прогресс в области устойчивого развития.  

 

 

 F. Параллельные заседания, посвященные углубленному обзору 

достигнутого прогресса, взаимного обучения и ускорения 

деятельности по подтемам Форума [пункт 8 повестки дня] 
 

 

 1. Хорошее здоровье и благополучие [пункт 8 a) повестки дня] 
 

 a) Введение 
 

28. Представитель секретариата внес на рассмотрение справочный доклад по 

данной подтеме (ECA/RFSD/2025/5), а также документ, содержащий информа-

цию и руководящие принципы для параллельных заседаний 

(ECA/RFSD/2025/INF/3). 

 

 b) Обсуждение и тенденции 
 

29. Участники обсудили, что обеспечение хорошего здоровья и благополучия 

является одним из ключевых компонентов социального и экономического раз-

вития и высказали соображения о том, какие действия необходимо предпринять 

для ускорения достижения цели 3 в области устойчивого развития и связанных 

с ней целей Повестки дня на 2063 год. 

 

 c) Основные выводы 
 

30. По итогам обсуждения участники Форума пришли к согласию о том, что 

членам ЭКА и партнерам по процессу развития следует:  

 a) усилить мобилизацию внутренних ресурсов, чтобы повысить способ-

ность правительств африканских стран финансировать свои системы здраво-

охранения и использовать при этом помощь в целях развития лишь как допол-

нительный источник финансирования; 

 b) содействовать инновационному, внутреннему и устойчивому финан-

сированию жизнеспособных систем здравоохранения, в частности систем пер-

вичной медико-санитарной помощи, и повышать эффективность и результатив-

ность использования ресурсов благодаря благому управлению и укреплению 

партнерских связей, в частности в рамках сотрудничества Юг — Юг; 

 c) поддерживать программы профессиональной подготовки медицин-

ского персонала и содействовать обеспечению инклюзивности, справедливости 

и высокого качества услуг как жизненно важных компонентов систем всеобщего 

охвата медицинским обслуживанием, являющихся кроме того устойчивыми к 

климатическим потрясениям; 

 d) поощрять инициативы по местному производству вакцин, медицин-

ских расходных материалов и других фармацевтических препаратов, в том числе 

посредством наращивания потенциала национальных компаний, работающих в 

этом секторе, а также путем использования Соглашения о создании Африкан-

ской континентальной зоны свободной торговли;  

 e) активнее задействовать академические институты и использовать их 

исследовательские продукты в определении и формулировании стратегий и про-

грамм в области здравоохранения; 
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 f) предотвращать санитарно-эпидемиологические чрезвычайные ситуа-

ции в будущем, готовиться к ним и реагировать на них путем укрепления про-

грамм иммунизации, привлечения долгосрочных инвестиций в водоснабжение, 

санитарию и гигиену, совершенствования систем раннего оповещения для быст-

рого обнаружения угроз здоровью и реагирования на них, а также создания 

устойчивых систем первичной медико-санитарной помощи; 

 g) повышать качество статистики путем использования подробных дан-

ных, инноваций, искусственного интеллекта и цифровых решений в области 

здравоохранения, а также данных, дезагрегированных по возрасту, географиче-

скому местоположению и полу, для разработки более сложных и основанных на 

данных медицинских мер и адресных, опирающихся на доказательства страте-

гий и программ в области здравоохранения, как это было сделано для сокраще-

ния показателей передачи ВИЧ от матери ребенку и искоренения этой проблемы; 

 h) повышать качество здравоохранения и уровень благосостояния, уде-

ляя больше внимания таким игнорируемым вопросам, как гендерное насилие, 

фемицид, питание, психическое здоровье и ВИЧ/СПИД, с особым акцентом на 

уязвимых группах и меньшинствах. 

 

 2. Гендерное равенство [пункт 8 b) повестки дня] 
 

 a) Введение 
 

31. Представитель секретариата внес на рассмотрение справочный доклад по 

данной подтеме (ECA/RFSD/2025/6), а также документ, содержащий информа-

цию и руководящие принципы для параллельных заседаний 

(ECA/RFSD/2025/INF/3). 

 

 b) Обсуждение и тенденции 
 

32. Участники определили проблемы и возникающие вопросы, которые пре-

пятствуют достижению цели 5 в области устойчивого развития и желаемого ре-

зультата 6 Повестки дня на 2063 год. 

 

 c) Основные выводы 
 

33. По итогам обсуждения участники Форума пришли к согласию о том, что 

членам ЭКА и партнерам по процессу развития следует:  

 a) активизировать усилия по учету гендерных аспектов при разработке 

политики, планировании и составлении бюджета, а также оптимизировать рас-

пределение ресурсов для эффективной реализации ориентированных на учет 

гендерных аспектов инициатив; 

 b) отдавать приоритет отмене всех дискриминационных законов, изме-

нению вредных гендерных норм и видов практики и обеспечению соблюдения 

законов, уставов и стратегий, направленных на повышение гендерного равен-

ства; 

 c) обеспечивать женщинам и девочкам доступ к возможностям в области 

науки, техники и инноваций с помощью программ цифрового обучения и повы-

шения цифровой грамотности, с тем чтобы помочь им в получении работы в 

развивающихся секторах; 

 d) повышать качество систем данных, ориентированных на гендерную 

проблематику, инвестируя в сбор достоверной гендерной статистики и данных 

в разбивке по полу, унифицируя показатели и используя технологии, с целью 

содействовать разработке стратегий, основанных на фактах, и обеспечивать 
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подотчетность в деле продвижения гендерного равенства и расширения прав и 

возможностей женщин; 

 e) поощрять справедливое перераспределение неоплачиваемой работы 

по уходу и по дому путем инвестирования в высококачественные социальные 

услуги, расширения доступа к недорогому уходу за детьми, использования со-

ответствующих технологий, поддержки справедливой политики в отношении 

отпуска по уходу за ребенком и учета неоплачиваемого труда в стратегиях и си-

стемах национальных счетов; 

 f) инвестировать в программы наставничества, защищать гражданское 

пространство и предусматривать обязательное соблюдение гендерных квот, 

чтобы расширять значимое участие и преобразующее лидерство женщин и де-

вочек в процессах принятия государственных, частных и политических реше-

ний; 

 g) создавать механизмы для повышения подотчетности и снижения 

уровня коррупции как обязательных условий для достижения целей в области 

устойчивого развития. 

 

 3. Достойная работа и экономический рост [пункт 8 c) повестки дня] 
 

 a) Введение 
 

34. Представитель секретариата внес на рассмотрение справочный доклад по 

данной подтеме (ECA/RFSD/2025/7), а также документ, содержащий информа-

цию и руководящие принципы для параллельных заседаний 

(ECA/RFSD/2025/INF/3). 

 

 b) Обсуждение и тенденции 
 

35. Участники отметили, что производительность труда в африканских стра-

нах остается ниже среднемировых показателей и что необходимо стимулировать 

рост занятости и решать проблемы высокого уровня безработицы, в частности 

среди молодежи, детского труда и гендерного неравенства в плане доступа к эко-

номическим возможностям. 

 

 c) Основные выводы 
 

36. По итогам обсуждения участники Форума пришли к согласию о том, что 

членам ЭКА и партнерам по процессу развития следует:  

 a) поддерживать принятие макроэкономической и стратегической про-

мышленной политики, направленной на повышение уровня занятости, и способ-

ствовать росту, основанному на развитии экспортной базы, и диверсификации 

экономики, гарантируя при этом надлежащую координацию и обмен знаниями 

между министерствами, ведомствами и учреждениями для обеспечения ком-

плексного планирования, надлежащего мониторинга и эффективности реализа-

ции такой политики; 

 b) обеспечивать благоприятные условия коммерческой деятельности для 

микро-, малых и средних предприятий, отечественных частных компаний и 

крупных предприятий, в том числе путем стимулирования инноваций, создания 

инфраструктуры для информационно-коммуникационных технологий, тор-

говли, транспорта и телекоммуникаций, а также развития местного туризма и 

торговли внутри африканских стран и между ними;  
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 c) повышать трудовые стандарты и соблюдать трудовые права, в том 

числе в отношении трудящихся-мигрантов, обеспечивать защиту психического 

здоровья работников, оказывать им психосоциальную поддержку и создавать 

механизмы обратной связи, с помощью которых работники могут отстаивать 

свои права; 

 d) увеличивать объемы инвестиций в образование, в том числе путем 

разработки усовершенствованных учебных программ по предпринимательству 

в целях приведения целей обучения в соответствие с требованиями промышлен-

ности и потребностями в плане профессиональной подготовки и наращивания 

потенциала, гарантируя при этом сопоставление должностей и финансовую под-

держку, и расширять участие молодых людей в разработке политики;  

 e) учитывать потребности уязвимых групп населения, включая людей с 

инвалидностью, женщин, молодежь и этнические меньшинства, при разработке 

политики, уделяя особое внимание внедрению доступных устройств и техноло-

гий для расширения доступа к рабочим возможностям и создания благоприят-

ной среды для этих уязвимых групп, и обеспечивать при этом, чтобы неправи-

тельственные организации и организации гражданского общества играли значи-

тельную роль в наращивании потенциала и в рамках платформ для принятия ре-

шений, а также чтобы неоплачиваемая работа по уходу признавалась и возна-

граждалась; 

 f) активизировать рост микро-, малых и средних предприятий путем 

снижения налогов, создания условий для увеличения добавленной стоимости и 

обеспечения максимальной полезности при ограниченном капитале, а также пу-

тем создания возможностей для перехода работников и предприятий, задейство-

ванных в неформальном секторе, к официальной занятости, увеличения добав-

ленной стоимости, расширения возможностей трудоустройства и создания ма-

териальных благ для мелких фермеров, в том числе посредством развития 

надомного производства; 

 g) укреплять политическую приверженность экономическому росту и 

обеспечению занятости и выполнять глобальные и континентальные обязатель-

ства, содержащиеся в финансовых инициативах Международной организации 

труда, Повестке дня на 2030 год и Повестке дня на 2063 год. 

 

 4. Сохранение морских экосистем [пункт 8 d) повестки дня] 
 

 a) Введение 
 

37. Представитель секретариата внес на рассмотрение справочный доклад по 

данной подтеме (ECA/RFSD/2025/8), а также документ, содержащий информа-

цию и руководящие принципы для параллельных заседаний 

(ECA/RFSD/2025/INF/3). 

 

 b) Обсуждение и тенденции 
 

38. Участники обсудили прогресс, достигнутый на континенте, и действия, ко-

торые необходимо предпринять для достижения цели 14 в области устойчивого 

развития, отметив, что эта цель является самой недофинансируемой.  

 

 c) Основные выводы 
 

39. По итогам обсуждения участники Форума пришли к согласию о том, что 

членам ЭКА и партнерам по процессу развития следует: 

 a) ускорить прогресс в достижении цели 14 в области устойчивого раз-

вития путем реализации стратегий Африканского союза по управлению 
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морскими и океаническими ресурсами и по вопросам «голубой» экономики, а 

также соответствующих субрегиональных и национальных стратегий, программ 

и планов действий; 

 b) использовать знания местных коренных народов, поддерживать ини-

циативы, реализуемые под руководством молодежи, и инвестировать в развитие, 

благотворное для природы, а также в действия, ориентированные на «голубую» 

экономику, чтобы обеспечить баланс между экономическим ростом и созданием 

рабочих мест и восстановлением экосистем;  

 c) использовать устойчивые и инновационные механизмы, такие как 

«голубые» облигации, конверсия долга, финансирование диаспорой и возмож-

ности в рамках Африканской континентальной зоны свободной торговли, для 

выделения средств на инициативы, которые помогут защитить омывающие ре-

гион океаны; 

 d) увеличивать научный потенциал и улучшать системы данных и коор-

динацию в области политики с целью привлечения большего объема частных и 

внутренних инвестиций; 

 e) наращивать объемы инвестиций в исследования, профессионально-

техническую подготовку, океанографическую инфраструктуру, предпринима-

тельскую деятельность, связанную с океанами, и восстановление прибрежных, 

морских и пресноводных экосистем, в том числе путем создания особых эконо-

мических зон, в основе которых будет лежать принцип регенерации, а также пу-

тем усовершенствования методов измерения и оценки «голубого» природного 

капитала, развития научного сотрудничества и обеспечения того, чтобы местные 

сообщества получали выгоду от усилий по сохранению океана и вносили вклад 

в это дело; 

 f) содействовать созданию инклюзивных рабочих мест в «голубой» эко-

номике, уделяя особое внимание возможностям для женщин, молодежи, людей 

с инвалидностью, коренных народов и прибрежных общин; 

 g) содействовать разработке таких программ профессиональной подго-

товки и обучения рабочим специальностям, в учебные планы которых будут 

включены вопросы, связанные с «голубой» экономикой, и расширять доступ к 

образованию в таких областях, как естественные науки, технологии, инженер-

ное дело и математика; 

 h) обеспечивать учет позиции Африки в усилиях по формированию си-

стемы глобального управления Мировым океаном, в том числе путем ратифика-

ции и осуществления основных соответствующих договоров, таких как Согла-

шение на базе Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому 

праву о сохранении и устойчивом использовании морского биологического раз-

нообразия в районах за пределами действия национальной юрисдикции и Со-

глашение о субсидировании рыбного промысла Всемирной торговой организа-

ции, а также путем внесения вклада в завершающий этап разработки предло-

женного глобального договора Организации Объединенных Наций по пластмас-

сам. 

 



E/HLPF/2025/3/Add.1 
 

 

16/19 25-07651 

 

 5. Партнерство в интересах достижения целей, обозначенных в Повестке дня 

на период до 2030 года и Повестке дня на период до 2063 года [пункт 8 e) 

повестки дня] 
 

 a) Введение 
 

40. Представитель секретариата внес на рассмотрение справочный доклад по 

данной подтеме (ECA/RFSD/2025/9), а также документ, содержащий информа-

цию и руководящие принципы для параллельных заседаний 

(ECA/RFSD/2025/INF/3). 

 

 b) Обсуждение и тенденции 
 

41. Участники подчеркнули важность эффективных механизмов партнерства и 

необходимость мобилизации дополнительных ресурсов для реализации двух по-

весток дня. 

 

 c) Основные выводы 
 

42. По итогам обсуждения участники Форума пришли к согласию о том, что 

членам ЭКА и партнерам по процессу развития следует:  

 a) укреплять государственно-частные, инклюзивные и многоуровневые 

партнерства с неправительственными организациями, общинами и диаспорой, а 

также способствовать координации, соответствующей национальным приорите-

там, в целях использования ресурсов, технического опыта и потенциала в обла-

сти практического осуществления; 

 b) наращивать масштабы мобилизации внутренних ресурсов и изучать 

инновационные способы финансирования, такие как «зеленые» облигации, об-

лигации диаспоры и смешанное финансирование, одновременно выступая за 

справедливые механизмы урегулирования задолженности и глобальную финан-

совую реформу, основанную на правах человека; 

 c) инвестировать в системы данных, поддерживая национальные стати-

стические службы, и внедрять решения в области искусственного интеллекта и 

больших данных, чтобы обеспечивать использование дезагрегированных дан-

ных в режиме реального времени для разработки инклюзивной и основанной на 

фактах политики; 

 d) использовать творческий сектор для создания возможностей трудо-

устройства и достижения целей в области устойчивого развития, а также обес-

печивать, чтобы во всех стратегиях финансирования учитывались вопросы ген-

дерного равенства и инклюзивности; 

 e) внедрять принципы прав человека в экономическую политику и меж-

дународные финансовые реформы, а также содействовать сотрудничеству 

Юг — Юг, которое должно быть транспарентным, справедливым, взаимовыгод-

ным и ориентированным на общие задачи и решения. 
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 G. Пленарный круглый стол по вопросам использования 

достижений науки и техники, инноваций и цифровых 

преобразований для поддержки устойчивых, инклюзивных 

и научно и фактически обоснованных решений 

для обеспечения экономического роста, создания рабочих мест 

и ускоренного осуществления Повестки дня на период 

до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года [пункт 9 
повестки дня] 
 

 

 1. Обсуждение и тенденции 
 

43. Участники обсудили, как использовать достижения науки и техники и ин-

новации для создания рабочих мест и для экономического роста, а также для 

реализации двух повесток дня. 

 

 2. Основные выводы 
 

44. По итогам обсуждения участники Форума пришли к согласию о том, что 

членам ЭКА следует: 

 a) адаптировать глобальные стратегии к местным потребностям, обес-

печивая их надежность, безопасность, инклюзивность и увязку с целями в обла-

сти устойчивого развития и Глобальным цифровом договором для эффективного 

преодоления цифрового разрыва, а также инвестировать в цифровую государ-

ственную инфраструктуру и доступный Интернет в сельской местности для рас-

ширения возможностей сообществ и стимулирования справедливых преобразо-

ваний; 

 b) стремиться быть лидерами в достижении прогресса с помощью ис-

кусственного интеллекта, в том числе для расширения доступа к высококаче-

ственному здравоохранению, с тем чтобы ускорить реализацию Повестки дня на 

период до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года посредством ответ-

ственного использования искусственного интеллекта, а также инвестирования в 

инфраструктуру, развития навыков и разработки этических стратегий, для чего 

необходимы обновленные, проверенные данные и трансграничное и межотрас-

левое сотрудничество; 

 c) укреплять государственно-частное партнерство, предлагая такие сти-

мулы, как налоговые льготы и финансовую поддержку для привлечения частных 

инвестиций в науку, технику и инновационную деятельность, для чего требуется 

среди прочего установить партнерские отношения с телекоммуникационными 

компаниями, что будет способствовать снижению стоимости подключения к се-

тям связи, улучшению цифрового доступа и созданию сети поддержки;  

 d) разрабатывать надежные системы развития науки, техники и иннова-

ций, соответствующие целям промышленного роста, и активно участвовать в 

научной дипломатии для установления стратегических партнерских отношений;  

 e) выделять от 5 до 10 процентов своих бюджетов, связанных с морским 

сектором или рыбным хозяйством, на модернизацию и поддержание научно-тех-

нической и инновационной инфраструктуры, в том числе путем создания реги-

ональных консорциумов для совместной закупки услуг по предоставлению 

спутниковых изображений с высоким уровнем детализации; 

 f) разрабатывать учебные программы по таким направлениям, как есте-

ственные науки, технологии, инженерное дело и математика, предоставлять сти-

пендии и создавать программы наставничества для молодых людей, а также 
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реализовывать стратегии оказания поддержки и создавать инновационные цен-

тры для коммерциализации исследований; 

 g) расширять участие женщин, укреплять их лидирующую роль и пред-

ставленность в сфере науки, техники и инноваций с целью стимулирования 

изобретательности и достижения справедливого развития.  

 

 

 H. Пленарный круглый стол, посвященный добровольным 

национальным и местным обзорам как средству поощрения 

устойчивых, инклюзивных, научно и фактически 

обоснованных и основанных на данных решений 

для значительного повышения темпов экономического роста 

и  создания рабочих мест, а также скорости и масштабов 

осуществления Повестки дня на период до 2030 года 

и Повестки дня на период до 2063 года [пункт 10 повестки дня] 
 

 

 1. Введение 
 

45. Председатель Бюро внес на рассмотрение документ, содержащий инфор-

мацию и руководящие принципы для пленарного круглого стола 

(ECA/RFSD/2025/INF/6/Rev.2). 

 

 2. Обсуждение и тенденции 
 

46. Участники отметили, что наиболее эффективным способом обеспечения 

реализации стратегий в области развития является согласование обязательств 

стран, принятых в рамках Повестки дня на период до 2030 года и Повестки дня 

на период до 2063 года, и что использование добровольных национальных и 

местных обзоров может помочь в координации усилий по осуществлению этих 

двух повесток дня. 

 

 3. Основные выводы 
 

47. По итогам обсуждения участники Форума согласовали следующие основ-

ные выводы: 

 a) членам ЭКА следует: 

 i) согласовать свои обязательства по Повестке дня на период до 

2030 года с обязательствами по Повестке дня на период до 2063 года, по-

скольку так удастся наиболее эффективным образом обеспечить реализа-

цию стратегий в области развития, 

 ii) использовать национальные и местные добровольные обзоры в каче-

стве мощного инструмента в поддержку отведения женщинам центральной 

роли в процессе устойчивого развития; 

 b) членам ЭКА и партнерам по процессу развития следует добиваться 

того, чтобы национальные и местные обзоры были в большей степени основаны 

на реальности и связаны с дорожными картами по реализации, в целях обеспе-

чения достижения целей в области устойчивого развития;  

 c) национальным и региональным политикам следует взаимодейство-

вать с местными заинтересованными сторонами на низовом уровне, чтобы обес-

печивать распространение положительных примеров значимых изменений, до-

стигнутых на местном уровне, на другие уровни и другие страны и регионы. 
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 I. Рассмотрение и принятие основных выводов и Кампальской 

декларации об устойчивых, инклюзивных и научно 

и фактически обоснованных решениях для стимулирования 

создания рабочих мест и экономического роста и 

для осуществления Повестки дня на период до 2030 года 

и  Повестки дня на период до 2063 года [пункт 11 повестки дня] 
 

48. Форум рассмотрел и единогласно принял содержащиеся в предшествую-

щих разделах настоящего доклада резюме и основные выводы с внесенными в 

них поправками и Кампальскую декларацию об устойчивых, инклюзивных и 

научно и фактически обоснованных решениях для стимулирования создания ра-

бочих мест и экономического роста и для осуществления Повестки дня на пе-

риод до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года (ECA/RFSD/2025/12). 

 

 J. Благодарность 
 

49. Министры, высокопоставленные должностные лица и участники Форума 

выразили президенту Уганды, а также правительству и народу Уганды свою при-

знательность за оказанное им теплое гостеприимство. Они также выразили бла-

годарность за обеспечение возможности как очного, так и онлайнового участия 

в работе сессии и за создание условий для полноценного участия людей с инва-

лидностью в работе Форума. Они выразили признательность президенту и пре-

мьер-министру Уганды, президенту Зимбабве, первому заместителю премьер-

министра Экваториальной Гвинеи, секретарю кабинета министров по вопросам 

национального казначейства и экономического планирования Кении, первому 

заместителю Генерального секретаря Организации Объединенных Наций, Пред-

седателю Экономического и социального совета, Исполнительному секретарю 

ЭКА, Комиссару по сельскому хозяйству, развитию сельских районов, «голубой 

экономике» и устойчивой окружающей среде Комиссии Африканского союза, 

бывшему президенту Объединенной Республики Танзания и бывшему премьер -

министру Эфиопии за их участие в Форуме и вклад в его работу.  

 


